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& Pentru siguranta dumneavoastra

Toate instructiunile trebuie citite, pentru a putea
lucra fara pericol si sigur cu instrumentul de masu-
rare. Nu dlstrugetl niciodata placutele de avertizare
de pe instrumentul de masurare. PASTRATI iN BUNE
CONDITII PREZENTELE INSTRUCTIUNI.

Instrumentul de masurare este livrat cu o placuta de avertizare
(marcata cu numarul 6 in schita instrumentului de méasurare de la
pagina grafica):

EN 60825-1:2003-10, < 5 mW, 635 nm
Radiatie laser clasa 2M

nu indreptati privirea
spre raza sau nu o priviti
direct cu instrumente optice

inainte de prima punere in functiune lipiti deasupra placutei de
avertizare eticheta de avertizare in limba dumneavoastra materna
din setul de livrare.

Nu indreptati raza laser asupra persoanelor sau animalelor si
nu priviti nici dumneavoastra spre raza laser. Acest instrument de
masurare emite radiatie laser din clasa laser 2M conform EN 60825-1.
Privirea directa a razel laser — in special prin instrumente cu focalizare
optica precum binoclul, etc. — poate dauna ochiului.

Nu folositi ochelarii optici pentru laser drept ochelari de pro-
tectie. Ochelarii optici pentru laser servesc la mai buna recunoastere a
razei laser, el neprotejand ins& ochii impotriva radiatiei laser.

Nu folositi ochelarii optici pentru laser drept ochelari de soare
sau in traficul rutier. Ochelarii optici pentru laser nu ofera o protectie
UV totala si reduc gradul de perceptie a culorilor.

Nu permiteti repararea instrumentului de masurare decat de
catre personal de specialitate calificat si numai cu piese de
schimb originale. in acest mod este garantata mentinerea sigurantei
de utilizare a instrumentului de masurare.

Nu permiteti copiilor sa foloseascad nesupravegheati instru-
mentul de masurare cu laser. Ei ar putea provoca involuntar orbirea
altor persoane.
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Specificatii tehnice

Nivela cu laser PCL 1

Numéar de identificare 3603 KO8 O..

Precizie +0,5 mm/m

Clasa laser 2M

Tip laser 635 nm, <5 mW
Domeniu de autonivelare E=0)

Timp de autonivelare normal 4s

Temperatura de lucru +6°C ... +40°C
Temperatura de depozitare -20°C ... +70°C
Baterii 4x1,5VDC LR6 (AA)

Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003 0,5kg

Va rugam sa refineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a tipului
aparatului dumneavoastra deoarece denumirile comerciale ale aparate pot
varia.

Elementele aparatului
Numerotarea elementelor aparatului se referd la redarea acesteia pe pagina
grafica.
1 Tasta pentru modul de masurare ,,mode*
2 ntrerup&tor pornit-oprit cu dispozitiv de siguranta pentru transport
3 lesire raza laser
4 Filet 1/4" (filet stativ foto)
5 Capac compartiment baterii
6 Placuta de avertizare
7 Ochelari optici laser*
8 Geanta de protectie
9 Stativ (uzial din comert)*

* Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in totalitate in setul de
livrare.

Utilizare conform destinatiei

Instrumentul de masurare este destinat determinarii si verificarii linillor
orizontale si verticale.

Protectia aparatului

m Feriti aparatul de umezeald si de actiunea directa a radiatiilor solare.

m Nu expuneti aparatul temperaturilor extreme si difrentelor mari de tem-
peratura (de ex. nu-l lasati in autovehicul).

m Daca aparatul nu este folosit un timp mai indelungat, baterile trebuie
scoase afara (pericol de autodescarcare si corodare).

m  Deconectali aparatul dupa utilizare.
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m Feriti aparatul de socuri putemnice sau de caderi. Deteriorarile aparatului
pot afecta precizia acestuia.
Dupa un soc putemnic sau dupa o cadere, pentru control, comparati linia
laser cu o linie de referinta verticala respectiv orizontala, cunoscuta.

m Trasportati si depozitati aparatul in geanta de protectie 8.

Montarea/inlocuirea bateriilor

Folositi numai baterii alcaline cu mangan.

Deschideti capacul compartimentului pentru baterii 6 si introduceti bateriile
din setul de livrare. Respectati polaritatea la montarea bateriilor.

Tnlocuiti intotdeauna toate bateriile simultan. Folositi numai bateril ale aceluiasi
producator si cu aceeasi capacitate.

Punerea in functiune

Pornire:

m Imediat dupa conectare aparatul emite o raza laser prin orificiul de iesire
3. Nu indreptati raza laser spre persoane sau animale si nu
priviti nici dumneavoastra spre raza laser (mai ales nu o faceti
cu instrumente optice).

Apasati si impingeti intrerupatorul pornit-oprit 2 in directia ,ON“. Aparatul
pomeste intotdeauna Th modul de functionare n linie incrucisata, cu
monitorizarea nivelarii.

Oprire:
Apasati sl impingeti intrerupatorul pornit-oprit 2 in directia ,,OFF“. Aparatul se
deconecteaza. Unitatea laser este blocata.

Functii de masurare

Functionare cu monitorizarea nivelarii

Tn functia de monitorizare a nivelari, aparatul compenseaza automat deni-
veldrile intr-un domeniu de autonivelare de aproximativ 5°. Nivelarea este
incheiata atunci cand linia laser nu se mai misca. Daca nu este posibila
nivelarea automatd, de exemplu din cauza ca, suprafata de rezemare a
aparatului este deviata cu mai mult de &° fata de orizontald, se aude un
semnal de avertizare far laserul se deconecteazd. n acest caz, asezati
orizontal aparatul si asteptati sa se autoniveleze.

Modul de functionare in linie incrucisata (vezi figura [C)]

o Puneti aparatul pe un postament orizontal, stabil, sau fixafi-l pe un
stativ si conectati-l. Laserul se afla in modul de functionare in linie
incrucisata cu monitorizarea niveldrii si emite o raza pe linie orizontald
si 0 alta pe linie verticala.

Modul orizontal (vezi figura [8])
Apasati o data tasta pentru modul de méasurare ,mode* 1. Laserul
se va aflain modul orizontal cu monitorizarea nivelarii si va emite numai
o raza pe linie oirizontala.

Modul vertical (vezi figura [J)
Apasati din nou tasta pentru modul de masurare ,mode“ 1 sau
actionali tasta de doud ori, direct dupa conectare. Laserul se va afla
im modul vertical cu monitorizarea nivelérii si va emite o raza pe linie
verticala.
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Functionare fara monitorizarea nivelarii
Modul de functionare in linie incrucisata (vezi figura [ F )]
Apasati din nou tasta pentru modul de masurare ,mode* 1 sau
+ actionati tasta de trei ori, direct dupa conectare. Acum monitoriza-
rea nivelarii este deconectata. In acest mod aparatul poate fi finut
liber in mana sau poate fi inclinat pe un stativ. Laserul emite doua
raze n linie incrucisata, care pot fi aliniate liber si de aceea, nu este
obligatoriu ca acestea sa fie perpendiculare una pe cealalta.

O noa apasare a tastei pentru modul de masurare ,mode* 1, aduce
aparatul in modul de functionare cu monitorizarea nivelarii.

Recomandari de lucru

Lucrul cu stativ (vezi figura )

Stativul reprezinta un suport de masurare stabil, cu nalfime reglabila.
Insurubati aparatul cu filetul 4 de pe partea inferioara a carcasei, pe un stativ
uzual din comert, cu filet de 1/4" (stativ foto).

Ochelari optici pentru laser (accesoriu)

Ochelarii optici pentru laser filtraz& lumina ambiant4. In acest mod ochiul va

percepe mai intens lumina rosie a laserului.

m Ochelarii optici pentru laser (accesoriu) nu sunt ochelari de protectie
impotriva radiatiilor. Nu-i folositi ca ochelari de protectie Impotriva
radliailor solare si nici in traficul rutier.

intretinere si curatare

Aparatul trebuie verificat inainte de utilizare. Functionarea in con-
ditii de siguranta nu mai poate fi garantata in caz de deteriorari
vizibile sau daca in interiorul aparatului s-au desprins piese.

Mentineti aparatul intotdeauna curat si uscat.

Stergeti murdarile cu o cérpa umedéa, moale. Nu folositi detergenti caustici
sau solventi corozivi.

Curatati regulat lesirea razei laser 3, cu ajutorul unui betisor cu vata si
indepartati scamele.

Daca, In ciuda procedeslor de fabricatie si control minutioase, aparatul are o
pand, reparatia se va efectua numai la un atelier service autorizat pentru
scule electrice Bosch.

In caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugdm s& mentionati
neaparat numarul de identificare compus din 10 cifre conform placutel indi-
catoare a tipului aparatului.

In caz de reparatie expediati aparatul ambalat in geanta de protectie 8.
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Eliminare

Instrumentele de masurare, accesorile si ambalajele trebuie directionate
spre o statie de revalorificare ecologica.

Numai pentru tarile UE
Nu aruncati instrumentele de masurare in gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene 2002/96/CE privind aparatura
electrica si electronica uzata si transpunerea ei in legislatile
nationale, instrumentele de masurare scoase din uz trebuie
colectate separat si directionate spre o statie de revalorificare
ecologica.

Acumulatori/baterii
Nu aruncati acumulatorii/bateriile in- gunoiul menajer, in foc sau N apa.
Acumulatorii/bateriile trebuie colectate, reciclate sau eliminate ecologic.

Numai pentru tarile UE
Conform Directivei 91/1567/CEE, acumulatorii/baterile defecte sau consu-
mate trebuie reciclate.

Service si asistenta clienti

Desene de ansamblu si informatii privind piesele de schimb gasiti la:
www.bosch-pt.com.

Robert Bosch SRL
Romania
Str. Horia Méacelariu 30-34
sector 1, Bucuresti
..................................... +40 (0)21/405 75 00

FBX o oot +40 (0)21/405 75 38

Bosch Service Center
Romania

Str. Horia Méacelariu 30-34
sector 1, Bucuresti

..................................... +40 (0)21/405 75 40
© +40 (0)21/405 75 41
© +40 (0)21/405 75 81
FaX o +40 (0)21/405 75 66
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